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FR/ SHAMPOOING EXTERIEUR
NL/ SHAMPOO VOOR BUITEN
ES/JABON EXTERIOR

IT /SHAMPOO ESTERNO
PT/CHAMPO EXTERIOR
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de SL d'equ. Laver la voiture & 'éponge en commengant par lef
foit puis en descendant. Rincer abondamment a l'eau clairel
$Sécher le véhicule avec une microfibre spéciale séchage pourt
gviter les traces. NL / Gebruiksaanwijzing: Verdun 50 ml)
shampoo in een emmer met 5 |. water. Was de wagen met eeni
gpons beginnend bij het dak en werk dan neerwaarts. Spoel
pvervioedig met proper water. Droog het voertuig af met eeri
hiervoor speciaal bestemde microvezeldoek om strepen tel
yvoorkomen. ES / Modo de empleo: Diluir SO ml de champu en
un cubo de 5 litros de agua. Lavar el coche con una esponjay
ermpezando por el techo e ir bajando hacia la parte inferior;
Aclarar abundontemente con agua limpia. Secar el vehiculo

on una microfibra de secado especial para evitar que queden

ayas. IT / Modalitd d'uso: Diluire SO mL di shampoo in un

ecchio di SL di acqua. Lavare I'auto con una spugna iniziandg
dal tetto e poi scendendo. Risciacquare abbondantemente cory
acqua pulita. Asciugare il veicolo con un panno in microfibrg
gerosciugoturo per evitare aloni. PT / Modo de utilizagéo: Diluif
i 0OmL de champd num balde de 5L de agua. Lavar o automove|
com uma esponja, comegando pelo tejadilho e descendo,

nxaguar abundantemente com dgua limpa. Secar o veiculg
Icom um pano de microfibras especial para evitar manchas.
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Made in EU
DEL TUO COMUNE
UFI : M8V3-M1G39-000P-MQPH

500mle FR/NL/DE/ES/IT/PT »‘

FR™/ Précautions” d'emploi = En~ cas dg :
consultation d'un  médecin, garder &
disposition le récipient ou I'étiquette. Tenin |
hors de portée des enfants. Eliminer le
tontenu / récipient conformément & ld!
?églementotion locale. Contient 2-methyli-!
Fothiozol—3(2H)—one. Peut produire une::
réaction allergique. Utiliser uniquementH
pour l'usage prévu et conformement au
mode d'emploi. Ne pas appliquer sur ung |
surface chaude ou venant d'étre exposeq |
au soleil. Tester le produit sur une partie |
tachée avant toute utilisation. Contient !
hnoins de 5% : agents de surface anioniques !
@gents de surface non ioniques. Porfums::
Agents conservateurs : 1,2-benzisothiazol-

B(2H)-one (BENZISOTHIAZOLINONE), 2—::
methyl-2H-isothiazol-3-one (METHYLISO-
THIAZOLINONE). I
:NL/ Voorzorgsmaatregelen: Bij het inwinnen: :
van medisch advies, de verpakking of het
etiket ter beschikking houden. Buiten het |
bereik van kinderen houden. Inhoud /1
verpakking afvoeren volgens locale regelge+ !
Ying. Bevat 2-Methylisothiazool-3(2H)-on! '
kan een allergische reactie veroorzaken!'

nkel te gebruiken voor het voorziene gebruik :
gn conform aan de gebruiksaanwijzing. Niet |
gebruiken op warme opperviokken of |
opperviakken die aan de zon zijn blootges |
teld. Alvorens elk gebruik, het product steeds |
bp een verborgen stuk testen. Bevat: minden'!
dan 5 %: anionogene opperviakteactieve '
Stoffen, niet-ionogene oppervlokteoctievé:
toffen. Parfums. Conserveringsmiddelen:"
;,2—benzisothiazo|—3(2H)—one (BENZISO—: |
THIAZOLINONE),  2-methyl-2H-isothiazol |
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: | DE7 Sicherheitsvorkehrungen: Ist arzficher
‘ (Rat  erforderlich, ~ Verpackung  oder
I | Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf
[ I'hicht in die Hande von Kindern gelangen:
‘ Hnhalt / Behdlter gemdB lokalen Vorschrif-
: Iten der Entsorgung zufiihren. Enthdlt
: : -Methylisothiazol-3(2H)-on. Kanr!
| | pllergische Reaktionen hervorrufen. Nur fiir
| , den vorgesehenen Zweck und gemdB der,
[ | Gebrauchsanleitung verwenden. Nicht auf
| | einer warmen oder kirzlich der Sonng
[ I'busgesetzten Fldche anwenden. Das
! I'Produkt vor jeder Verwendung on einert
: Iersteckten Stelle testen. Enthdlt: unter 5 %!
: ::onionische Tenside, nichtionische Tenside:
| | Duftstoffe. Konservierungsmittel: 1,2—benzi—I
| | sothiazol-3(2H)-one (BENZISOTHIAZOLI—I
I | NONE), 2-methyl-2H-isothiazol-3-ong
[ I (METHYLISOTHIAZOLINONE). I
: ::ES / Precauciones de uso: Si se necesitd
| | consejo medico, tener a mano el envase olq
I | etiqueta. Mantener fuera del alcance de log
I I'ninos. Eliminar el contenido / el recipientg
I I'de conformidad con la normativa locali
! I Contiene 2-metilisotiazol-3(2H)-onal
: :buede provocar una reaccion alérgica!
| | Vtilizar Unicamente para el uso previsto
| | conforme a las instrucciones. No aplica

| | sobre una superficie caliente, o expuesta a

[ 1sol. Probar el producto sobre una zong
I I discreta antes de utilizarlo. Contiene;
I linferior al S %: tensioactivos aniénicos)
: 'tensioactivos  no  ionicos.  Perfumes!
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:'Agentes conservantes: 1,2-benzisothiazol-

I
| ethyl- 2H-isothiazol-3-one (METHYLISO

| THIAZOLINONE).

?(EH)—one (BENZISOTHIAZOLINONE), 2—:

IT /" Precauzioni d'Uso: In caso di consultd- :
zione di un medico, tenere a disposizione il |
contenitore o I'etichetta del prodotto. Tenerg |
fuori dalla portata dei bambini. Smaltire it |
t)rodotto / recipiente in conformita alla |
] ormativa vigente. Contiene 2-metiliso- !
Iti<:1zo|—3(2H)—or\o. Puo  provocare und :
reazione allergica. Utilizzare unicamente |oerjI |
J'uso previsto e in conformitd alle modalitd
d'uso. Non applicare su una superficie caldq |
o che & appena stata esposta al soley |
Mestare il prodotto su una piccola superficie |
hascosta  prima  di  qualsiasi  utilizzo! !
Contiene: inferiore al 5 %: tensioattivi !
:cmionici, tensioattivi non ionici. Profumi.: :
Agenti  conservanti 1,2—benzisothiczol—I |
B(2H)-one (BENZISOTHIAZOLINONE), 2+
methyl-2H-isothiazol-3-one (METHYLISO-
THIAZOLINONE). 1

:PT / Precaugdes de utilizagdo: Se forlll
necessdrio  consultar  um  medico, |
mostre-lhe a embalagem ou o rétuloy
Manter fora do alcance das criangas; |
Eliminar o contetdo / recipiente de acordal !
kom a regulamentagdo local. Contém 24!
IlmetiIisotiazol—3(2H)—ono4 Pode provocor‘:
uma reacgdo alérgica. Utilizar unicamente |
para o uso previsto e conforme o modo de |
utilizagdo. Néo aplicar em  superficies |
quentes ou expostas ou sol. Testar q
produto numa parte oculta antes da
utilizagao total. Contém: inferior a S %1
tensoactivos  aniénicos,  tensoactivos !
I\ﬁdo—iénicos Perfumes. Agentes conserJ:
vantes: 1,2—benzisothiozol—3(2H)—one: :
(BENZISOTHIAZOLINONE), 2-methyl- |
pH-isothiazol-3-one (METHYLISOTHIAZO-
LINONE) . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ N
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: FR/ Mode d'emplor: Difuér SUmL de shompooing dans un séau de' SLdedy,
Jover la voiture & [éponge en commengant par fe toit puis en descendant,
Rincer abondamment & 'equ claire. Sécher le véhicule avec une microfibre
spéclale séchage pour éviteres traces. DE / Gebrauchsonleitung: 50 mi des
Shampoos in einem Eimer mit 5 L Wasser verdinnen. Das Auto mit einem
Sehwarnm woschen, doboei beim Dach beginnen und abwarts fortfafhren
eichlich mit klarem Wasser abspiilen. Das Fahrzeug mit einem Mikrofose
~Speziattuch trocknen, um Spuren zu vermeiden. NL/ Gebruiksaonwijzing:
ferdun 50 ml. shampoo i een emmer met 5. water. Was de wagen met et
pons beginnend bij het dok en werk don neerwaarts. Spoel overv\oed'g
met proper water. Droog het voertuig af met een hiervoor speciaol bestemd
microvezeldoek om strepen te voorkornen. ES / Modo de empleo: Dilir 50 ml
de champu en un cubo de'5 tros de aguat. Lavar el coche con una esponja!
empezando por el techo e ir bajando hacia la parte inferior. Aclorat
! obundontemente con agua limpia. Secar el vehiculo con una microfibra dé
! Secado especial pora evitar que queden rayas. IT / Modalitd d'uso: Diluire
50 mLdi shampooin un secchio di SLiacquo. Lovare fauto con una spugnd
! friziondo dol tetto poi scendendo. Risciacquare abbondantemente corl
I hcquo pulita. Asciugare il veicolo con un panno in microfibra per asciugaturd
I'berevitare cloni. PT/ Modo de utilizaggo: Diuir SOmL de champ num baldg
I'tde 5L de dgua. Lavar o automével com uma esponjo, comegando peld
I'kejodiho e descendo. Enxaguar abundantemente com dgua mpa. Secor d
I'Ueiculo com um pano de microfibras especicl para evitor manchas. |
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